
Nezmarův páníček odjel na dovolenou 
a Jon se nabídl, že se o něj zatím posta­
rá. Pro Garfielda je to peklo, 
protože nemůže vystát jeho 
nadřazenost. Jako host 
Nezmar očekává zvlášt- 'S?” - 
ní zacházení a Jon mu , g  ^  
navíc dá zvoneček, aby д ' ~ j
mohl kdykoliv zazvonit Щ ;
o pomoc. To je pro Gar- ,« ;
fielda poslední kapka '' *
a rozhodne se, že se ‘ ^
Nezmara zbaví.
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is. ptetóátí vfKsm
Je noc úplňku a postavení planet má na Odieho zvláštní 
vliv. Jakmile je obloha jasná, promění se v monstrum 
a způsobí zmatek v Jonově domě. Obývák je v tros­
kách a zmizel talíř lasagní. Jon si samozřejmě hned my­
slí, že je za tím Garfield, dokud ze zpráv nezjistí, že 
skutečným viníkem by mohl být Odie. Aby se tomu 
Jon dostal na kloub, navštíví profesora, který si jako 
první všiml pohybu planet...

IR. SelKANí S ŘQWéi
Je den D! Jon se konečně setká s Lizinými rodiči, 

Robertem a Betty. Všechno musí být dokonalé, ale 
к  Odie a Garfield vypadají, že se rozhodli věci 

m komplikovat. Atmosféra je docela dobrá, 
f dokud Betty nepřinese svého malého

kanárka, Pítýho. Garfield okamžitě začne 
I  slintat: kanárek by byl skvělý předkrm.

Hned si všimne, že kanár se necítí dobře 
a chtěl by se dostat pryč. V ložnici je otevřené 

okno, tak se Garfield rozhodne vzít věci do
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Jon zakopne o Odieho a talíř lasagní skončí přímo na 
Pookym, Garfieldově oblíbeném medvídkovi. Pračka

ho sice zase vyčis- 
i ľ ľ W *"4 tí> ale teď musí viset 

venku na šňůře, aby 
uschnul. Příštího rána

 ̂ a^všude ho hle-

д. pokusí rozptýlit
I Щ  tím, že mu dá robo-

Ж. tického medvěda, ten ale 
n .  nikdy nemůže Garfieldovi 

nahradit Pookyho...

horší ale je, že na farmě 
není žádná televize ani
žádná pizza. Garfield se rozhodne přesvědčit všechna 
zvířata na farmě, že televizi opravdu potřebují.
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Ш  Ivám göiiftl
Ve městě se koná zvířecí soutěž a první 
cena je obrovský talíř lasagní. Garfieldova 
tlamička je plná slin, jen na to pomyslí, 
a rozhodne se zúčastnit. Od začátku je 
ale všechno špatně. Honem se jde za­

psat, ale Nezmar už začal soutěžit! Jak 
teď vůbec může vyhrát? Naštěstí Garfield 

může vždycky počítat s pomocí své­
ho věrného kamaráda Odieho.
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